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Obparmmasch K JTaHHONW TeMe, MpeKJe BCero, Mpe/CTaBIsgeTcs 3aKOHOMEPHBIM KOCHYThCS
MeCTa TOPTOBIIEB B CONHMAJIBHON CTPYKTYpe IpeBHenmpJaHAcKoro obmecTBa. Kak 3aMeuana
M. Teppurc [8, ¢. 332|, TOBAPHO-PBIHOYHbBIE OTHOIIEHUSI B PAHHECPETHEeBeKOBOH Vpianun
UIPaJii HE3HAYUTETHLHYIO POJIb B CTPYKTYPE SKOHOMHUKH, KOTOPAsd ObLIa 10 MPEUMYIIECTBY
NPECTUKHOI;, HAa 9TO YKA3bIBAET OTCYTCTBHE MOHETHI KAK YKBUBAJIEHTA TOBAPHON CTOMMOCTH,
CYIIIeCTBOBaHUE MPSMOr0 TOBapooOMeHa. B Takoil cuTyanuu CJI0XKHO TOBOPUTH O PA3BUTUU
podeCCHOHATBHOTO COCJIOBUS KYITIOB (cennaige) u 06 MX POJIH B JIPEBHEHPJIAHICKOM 00IIIe-
cre. O oa06HOM XapakTepe Toproeiu B Vpianmun mucan Y. Tospru [6, c. 52|, ykasbiBas-
MUl Ha HEOUPEJEJEeHHbINH CTAaTyC TepMuHa «negotiators B Tekcre «Tasnarckoro Maprupo-
noray (IX). @. Keann |7, ¢. 6-7] ormedast, 9ro ApeBHENDJIAHICKHE IOPUINIECKHe TaMITHUKH
NPAKTUYECKN HE VeS0T BHUMAHUS JaHHON COMUAIBHON KATErOPWH, U3 9Yero Jiejajl BhIBO/I
00 ee MAprUHAJIBHOCTH. YUHTHIBASA BBINEN3TOKEHHBIE BBIBOJBI, IeJ1eCO00Pa3HO MOCTABUTH
BOIIPOC O TOM, OKA3bIBAJ JIU JAHHBIH MCTOPUKO-IKOHOMWYECKHH KOHTEKCT Ha HM300pazKeHue
KYIII[3 B PAHHEXPUCTUAHCKUX JINTEPATYPHBIX MAMSITHUKAX, B YACTHOCTH THOEPHO-JTATHHCKHUX
tekcrax VII-IX BB.

NcrounnkaMu HAIEro MCCAEI0OBAHUS SIBJIAIOTCA TPY/AbI HPJAHICKOTO MOHAXa CBATOTO
Kosnymbana, B gactHoct ero IIpomosenu (Instructiones), a Takzxke o6pasiisl paHHEXPUCTH-
AHCKOW WPJIAHACKON JIUTepaTyphl.

ITponoseau (Instructiones) Gpuam cocrasienst caroiM Kosymbanom (Columbanus, 543-
615rr.) B Uramun (Munnan, Bo66uo) B mepuox ¢ 612 mo 615 rr. Hac Gynyr unrepecosarn
nponoreu [V-VI, B KOTOPBIX BeTpedaeTcd obpas Kymnia. B 4eTBepToit TOMUINH, TTOCBSAIIEH-
HOIl BO3IEp:KAHUIO OT 3eMHBIX c00/1a3HOB Ipu JgocTmzkeHun eterni mundi — «Mupa Beuno-
ro», Ml untaem |[Columbanus. Serm. IV, 19-21]: quid nos regnorum caelestium negotiatores
fatigabit aut vincet? — «C momomipio wero kymmsl [lapcrBa Hebecnoro mac moBepruyT u
omosteror?y AnasiormvHbiii 00pa3 B mrectoit npomnosean, riae Kosymban obpamaercst K Te-
me ademeproctn 3emuoro myTu |[Columbanus. Serm. VI, 27-30]: nos Dei et vitae aeternae
amatores et negotiatores — «Mbl, Jobginue u npuodperaomue bora u 2Kuzup Hebecuyio».
Takum 0Opa3oM, B JTaHHBIX MaccaykaxX KNIl YIIOAOOJAI0TCH MpaBeIHIKaM, KOTOPbIe paIn
Jgoctmkenus regnum caelestis - «[lapcrsa HebecHoro» H0MIKHBI OTpeUbCs OT 36MHO KU3HH
paju Beunoit butarojgaru. [lgaras mponoseib, HocBAIeHHAS OPEHHOCTH 3€MHOMN KU3HU, COJIEP-
JKHUT MPOTHBOMOJIOKHYTO pe b ayium Metacopy negotiator [Columbanus. Serm. V, 21-24]:
Hic enim in via perusi sunt patria, et de brevi vita aeternam mortem mercati sunt. Infelices
de frustrato commercio laeti sunt; aliena caduca dilexerunt, et propria aeterna neglexerunt.
— «Bot Te, moTpaTuBmINe B MyTH CBOIO POIWHY, U KYIHBIIWE Y *KU3HA KPATKON CMepTh Bed-
nyto. HecuacTubie, 910 HEBBITOAHON C/IEJIKH PAI0BAINCEH; BPAXkKbe J00PO UTU/IU, & POIHYIO
BEYHOCTD TMOHOCUINY. 3JI€Ch KYIEI MPeJICTaeT Mepe/ HaMi B BUJ/I€ HEYECTUBOTO TPEITHUKA,
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Pa3MEHUBAIOIIETO CBOIO KU3Hb Ha Oecrosie3Hoe 3eMHOe CKUTaHue, MpojiaB ee He Bory, a 3eM-
HbIM COOJIA3HAM.

B cBere namedennoit HaMu 1r’mOEPHO-JIATUHCKON JIMTEPATYPHON TPAJIMIIUU UHTEPECEH JIIU-
301 m3 XXV rnassl [Tnasanus cearoro Bpengana (Navigatio Sancti Brendani, c. IX). B neii
venerabilis pater co ceoumu cnyTHuKamMu Becrpedaercs ¢ Nymnoii, otapixaonum B Bockpecenbe
oT Haka3aHuit 3a m3meny locmomy. [Ipoknareiit Nyna mpeacraBiaserca cBaToMy bpermany
[NSB 25: 18-19]: Ego sum infelicissimus Judas negociator pessimus — «$1 mecuactueimmit
WNyna — mamnerogueiimuit Topramry. B manaoMm caydae MBI BHJIUM, 9TO aBTOp «Navigatios
HPOBOJUT Ty ke ujeio, 4ro u Koaymban B V nponoseu. [1ogo0HBIX TpUMEpPOB B paHHe-
XPUCTUAHCKOI MPJAHJCKON JuTeparype J0CTATOIHO, YTOOBI FOBOPUTH O MPEEMCTBEHHOCTH
obpasza. Hampumep, upianickoe ckazanue «Bugenwe Amomuanas [Fis Adomnain, X|, wim
npumucsiBaemoe csatomy Komymbe (Colm Cille, 521-597) cruxorsopenune Set no tiag (VII).
B Hux mpencrtaBieHbl MPOTUBOMOJIOKHBIE MeTadopsl cennaige. B ¢cBoeM CTUXOTBOpEHUN CB.
Konymba ynonobiisiercs negotiator regni aeterni, KOTopblit HAXOAUTCS B IOUCKAX CBOEH POJIH-
ubl [5]. Hanporus, B XXIX gacru «Bugenuns Anomuanas |3, ¢.189] xymern BMecTe ¢ ApyruvMu
I'DEITHAKAMU CTPaJaeT B MydIuHe 3J1a, peaB J00poe HAYaI0 CHACeHus.

B cBeTe TepMUHOIOTTYECKOI HEOIPEIeJIEHHOCTH, CBOUCTBEHHO i1 00pa3a KyIia B Up-
JIAHJCKHAX UCTOYHMKAX, negotiator regni aeterni u3 mporoseieit caroro Komymbana u apy-
X THOePHO-JTATHHCKUX TEKCTOB, MO BCeil BEDOITHOCTH, SIBJISETCS CJAeICTBHEM HHOMN, yUIeHOH
JIATUHCKON TPAJUINY, U3BECTHON MOHAIIIECKOMY aBTOPY.

[Ipenreueit obpasa negotiator, mo-suaumomy, ciayzxuia budausa. B Ceamennom Iluca-
HUU, KaK 1 B roMuwingax Kojgymbana, Mbl 0OHApYzKUBaeM JiBe MeTadOopbl, ITPOTUBOIIOJI0ZKHbBIE
1o cBoeMy cmbicry. Hampumep, mo/toKuTe/IbHbIH 00pa3 Kymia Mbl HaxoauM B EBanresnn ot
Mardes [Hieron. Vulgata. cf. Matt. 13:45|: simile est regnum caelorum homini negotiatori
quaerenti bonas margaritas — «moao6no [HapcTo HebecHoe Kynity, HITyIeMy XOpOIIHX XKeM-
ayKuH». [IporuBononoxkuyo Metadopy Kynma Mel Bujum B EBanrennn or Mardes [Hieron.
Vulgata. cf. Matt. 21:12-13|, Mapka |Hieron. Vulgata. Mark 11:15-19] u np.

AnamornvuHoe oTHOIIEHWE K KYTIAM CBONCTBEHHON MATPUCTUIECKON TUTEPATYPE MOKEM
Haiiti, B yacrHoctu y Aprycruna Baaxkennoro (Augustinus, 354 - 430), KOTODBIil JOBOJIBHO
qacTo nuTupyerca u kommentupyerca Komymbanom. Hampumep, B CXXX mpomosean cB.
Aprycruna [Aug. Serm. CXXX, 2|, B koropoii ocnogp mpejacraer B Bule CKyNIIIUKA VI,
Mbl BuauM: O bone Mercator, eme nos — «O Baaroit Kymern, nckynu zHac».

MokHO 3aKJII0YATH, 9TO MeTadopa KYIIa U3 THOepHO-JTATHHCKUX TeKCTOB PAHHETO CpeJl-
HEBEKOBbs - HIUTO HHOE KaK OnbielicKast, KHMKHasd Tpaaunud. Vpianackrne MOHAXU-KHAZKHAKA
CO3HATEJILHO UCIIOJIb30Ba/I1 negotiator regni aeterni B cBoUX TpyAax, coOJI0/ st KAHOHbBI KaH-
pa u crenuduKy TPOU3BEICHNNH PAHHEXPUCTHAHCKON JIMTEPATY PHI.
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